vielleicht

Vielleicht sind die Turnschuhe neben der Kommode?

unter
Die Schuhe sind unter dem Bett.

verlieren

Hoffentlich verliert Mirko seine Turnschuhe nicht.

hoffentlich

vergessen

Mirko vergisst seine Turnschuhe manchmal zu

Hause.
glauben

Ich glaube, die Turnschuhe sind in meinem
Zimmer.

nacheschauen
Kannst du bitte nachschauen?
hinter

Hinter dem Sessel sind die Turnschuhe auch
nicht.

verstecken

Opa Moritz versteckt die Pralinen im Keller.
die Praline, -n

waschen (sich)

Opa Moritz wascht sich im Schlafzimmer.
verrickt

Mein Opa Moritz ist ein bisschen verriickt.
das Hauschen, -

Er wohnt in einem Hauschen im Wald.

der Erfinder, -

Opa Moritz ist von Beruf Erfinder.

die Erfinderin, -nen

das Labor, -s

In seinem Hauschen hat er ein Labor.
forschen

Er forscht und sucht seit Jahren nach einer
magischen Formel.

magisch

moze

Moze buty sportowe sa obok komody?

pod

Buty s3 pod t6zkiem.

zgubic

Miejmy nadzieje, ze Mirko nie zgubi butéw
sportowych.

miejmy nadzieje

zapominad

Mirko czasami zostawia buty sportowe
w domu.

myslec, wierzyc

Mysle, ze buty sportowe s3 w moim
pokoju.

patrzec

Mozesz spojrzec, prosze?

z tytu

Za fotelem tez nie ma butéw sportowch.

chowat

Dziadek Moritz chowa czekoladki w piwnicy.
czekoladka

my¢ (sie)

Dziadek Moritz myje sie w sypialni.
zwariowany

Méj dziadek Moritz jest troche zwariowany.
domek

Mieszka w domku w lesie.

wynalazca

Dziadek Moritz jest z zawodu wynalazca.
wynalazczyni

laboratorium

W swoim domku ma laboratorium.

bada¢

Od lat prowadzi badania i szuka magicznej
formuty.

magiczny



die Formel, -n
verbringen

Viel Zeit verbringt Opa Moritz auch in
der Kiche.

hassen

Opa Moritz hasst kochen.
relaxen

Opa Moritz relaxt auf dem Sofa.
das Waschbecken, -

das Klo, -s

sogar

Manchmal schlaft er sogar in der Badewanne.

die Badewanne, -n

futuristisch

Opa Moritz arbeitet an einer futuristischen

Erfindung.

die Erfindung, -en

fliegen (fliegend)

Er arbeitet an einem fliegenden Auto.
offnen

Opa Moritz 6ffnet eine Dose Ravioli.
waschen

Opa Moritz wascht das Geschirr mit dem
Gartenschlauch.

das Geschirr, -e

der Gartenschlauch, “e

suchtig

Opa Moritz ist schokoladensiichtig.
der Partykeller, -

Was machst du im Partykeller?

formuta

spedzac

Dziadek Moritz spedza duzo czasu takze
w kuchni.

nienawidzi¢

Dziadek Moritz nienawidzi gotowac.
odpoczywad

Dziadek Moritz odpoczywa na sofie.
umywalka

toaleta

nawet

Czasami nawet $pi w wannie.
wanna

futurystyczny

Dziadek Moritz pracuje nad futurystycznym
wynalazkiem.

wynalazek

latad (latajacy)

Pracuje nad latajacym samochodem.
otwierac

Dziadek Moritz otwiera puszke ravioli.
my¢

Dziadek Moritz myje naczynia wezem
ogrodowym.

naczynie

waz ogrodowy

uzalezniony

Dziadek Moritz jest uzalezniony od czekolady.
pomieszczenie na imprezy w piwnicy

Co robisz w pomieszczeniu na imprezy w piwnicy?

In der Stadt

der Stadtplan, -e

das Kaufhaus, -er

Wo liegt das Kaufhaus?

die Apotheke, -n

Die Apotheke liegt in der BurgstraRe.

plan miasta

dom towarowy

Gdzie znajduje sie dom towarowy?
apteka

Apteka znajduje sie przy Burgstrale.



das Info-Blro, -s

Das Info-Biiro liegt am Rathausplatz.
der Spielplatz, -e

Der Spielplatz liegt im Park.

der Platz, -e

das Parkhaus, -er

Das Parkhaus liegt im Martinsweg.
das Rathaus, ~er

die Post (Sg.)

Das Hotel liegt in der BahnhofstralRe, neben
der Post.

der Weg, -e

die Kirche, -n

Die Sprachschule liegt neben der Kirche.

die Metzgerei, -en

In der Metzgerei Huber gibt es gutes Fleisch.
der Bioladen, -

Im Bioladen Griini gibt es gesunde
Bioprodukte.

der Laden, -
das Bioprodukt, -e

das Schuhgeschaft, -e

Im Schuhgeschaft Dachmann gibt es elegante
Schuhe.

das Geschaft, -e

elegant

der Schuh, -e

das Jugendzentrum, -zentren

Hast du Lust, ins Jugendzentrum zu gehen?

die Lust (Sg.) (Lust haben)

Nein, ich habe keine Lust, ins Jugendzentrum zu

gehen.

lieber

Gehen wir lieber ins Café.

das Fitnessstudio, -s

Im Fitnessstudio kann man Sport machen.
schwimmen

Im Schwimmbad kann man schwimmen.

der Ort, -e

Der Ort ist ein Geschaft. Es gibt dort Medikamente.

punkt informacji

Punkt informacji znajduje sie przy Rathausplatz.
plac zabaw

Plac zabaw znajduje sie w parku.

plac

parking

Parking znajduje sie przy Martinsweg.

ratusz

poczta

Hotel znajduje sie przy BahnhofstralRe, obok
poczty.

droga

kosciot

Szkota jezykowa znajduje sie obok kosciota.
sklep miesny

W sklepie miesnym Huber jest dobre mieso.
sklep ekologiczny

W sklepie ekologicznym Gruni sa zdrowe
produkty ekologiczne.

sklep
produkt ekologiczny

sklep obuwniczy

W sklepie obuwniczym Dachmann sa eleganckie
buty.

sklep

elegancki

but

centrum mtodziezowe

Masz ochote p6js¢ do centrum mtodziezowego?

ochota (miec ochote)

Nie, nie mam ochoty i$¢ do centrum
mtodziezowego.

chetniej

ChodZmy lepiej do kawiarni.

studio fitness

W studio fitness mozna uprawiac sport.
ptywad

W basenie mozna ptywac.

miejsce

To miejsce to sklep. Tam sa leki.



das Squash (Sg.)

die Sportart, -en

der Marktplatz, -e

Das Café Einstein liegt am Marktplatz.
der Markt, -e

mittwochs

Wir treffen uns mittwochs gegen 16:00 Uhr im
Café Einstein.

gegen (16:00 Uhr)

der Ortsrand, -er

Ich wohne am Ortsrand.
der Workshop, -s

Im Jugendzentrum gibt es immer interessante
Workshops.

auller

Das Jugendzentrum ist jeden Tag auRer Sonntag
geoffnet.

etwas Besonderes

Am Wochenende machen wir etwas Besonderes.

die Bank, -e

Wir sitzen auf einer Bank und plaudern
miteinander.

plaudern

die Limo, -s

verabreden (sich)

genau

Wo genau treffen wir uns heute?

vor

Wir treffen uns vor dem Rathaus.

die Konditorei, -en

Treffen wir uns heute vor der Konditorei?
das Museum, Museen

Nein, wir treffen uns vor dem Museum.
der Dom, -e

gestern

Ich war gestern im Café.

squash

dyscyplina sportowa

rynek, plac targowy

Kawiarnia Einstein znajduje sie przy rynku.
targ

co $rode

Spotykamy sie co Srode o godzinie 16:00
w kawiarni Einstein.

okoto (godziny 16)

peryferia

Mieszkam na obrzezach miasta.
warsztat, szkolenie

W centrum mtodziezowym zawsze odbywaj3 sie
ciekawe warsztaty.

poza

Centrum mtodziezowe jest otwarte codziennie
poza niedzielami.

cos szczegdblnego
W weekendy robimy co$ szczegdlnego.
tawka

Siedzimy na tawce i rozmawiamy.

gadad, rozmawiad

lemoniada

umawiac (sie)

doktadnie

Gdzie doktadnie sie dzi$ spotykamy?
przed

Spotykamy sie przed ratuszem.
cukiernia

Spotkamy sie dzi$ przed cukiernia?
muzeum

Nie, spotkamy sie przed muzeum.
katedra

wczoraj

Bytam wczoraj w kawiarni.



recht haben
Du hast recht.
aulRerdem

AuBerdem gibt es auf dem Marktplatz viele
Imbissstande.

der Imbissstand, -e
der Biergarten, -
sonntags

Der Hamburger Fischmarkt findet sonntags
statt.

stattefinden
geschlossen
Alle anderen Geschafte sind dann geschlossen.

die Krabbe, -n

Auf dem Fischmarkt kann man Fisch, Krabben und
Muscheln kaufen.

die Muschel, -n
die Flache, -n
das FulRballfeld, -er

Das Einkaufszentrum ist so grolR wie 18
FuBbalifelder.

der Himmel, -

Man kann dort unter freiem Himmel shoppen.
die Hauptstadt, -e

Die Hauptstadt von Deutschland ist Berlin.

die Abkirzung, -en

Ku’damm ist die Abkiirzung flr Kurfirstendamm.

der Kilometer, -

Der Ku‘damm ist eine 3,5 Kilometer lange Strale
in Berlin.

uber (mehr als)

Es gibt dort liber 1000 Geschafte.
das Paradies, -e

die Modemarke, -n

das Kleidungssttck, -e

die Shopping-Meile, -n

mied racje
Masz racje.
poza tym

Poza tym na rynku znajduje sie wiele stoisk
z przekaskami.

stoisko z przekaskami

ogrédek piwny

co niedziele

Targ rybny w Hamburgu odbywa sie co
niedziele.

odbywac sie

zamkniety

Wszystkie inne sklepy sa wtedy zamkniete.
krab

Na targu rybnym mozna kupic ryby, kraby
i matze.

matz

powierzchnia

boisko pitkarskie

Centrum handlowe jest wielkosci 18 boisk
pitkarskich.

niebo

Tam pod gotym niebem mozna robi¢ zakupy.
stolica

Stolicg Niemiec jest Berlin.

skrét

,Ku'damm” to skrot od , Kurfiirstendamm”.

kilometr

Ku‘damm to 3,5-kilometrowa ulica w Berlinie.

ponad (wiecej niz)

Jest tam ponad 1000 sklepdw.
raj

marka modowa

czesc¢ garderoby

centrum handlowe



TRAINING

so weit sein
Endlich ist es so weit!

nachster, nachstes, nachste

Nachste Woche offnet das neue Jugendzentrum.

der/die Jugendliche, -n
das Billard (Sg.)
erwarten

Wir erwarten dich!
zusammenesitzen

In der Cafeteria kann man gemditlich
zusammensitzen.

samstags

Samstags kann man mit anderen Jugendlichen
kochen.

vorbeieschauen
Schau mal vorbei!
der Burgermeister, -

die Blrgermeisterin, -nen

Die Biirgermeisterin eroffnet das Jugendzentrum.

eroffnen
das Organisationsteam, -s

Hast du Lust, im Organisationsteam
mitzumachen?

melden (sich)
Dann melde dich!

erreichen

Du erreichst uns unter der Telefonnummer ...

weiterer, weiteres, weitere

Weitere Informationen gibt es unter ...
freuen (sich)

Wir freuen uns auf dich!

passieren

Was passiert am 14. Mai?

jung

privat

by¢ gotowym
Wreszcie nadszedt czas!
nastepny, nastepne, nastepna

W nastepnym tygodniu otwiera sie nowe
centrum mtodziezowe.

mtoda osoba (chtopak/dziewczyna)
bilard

oczekiwad

Czekamy na ciebie!

siedzie¢ razem

W kawiarence mozna wygodnie razem usias¢.

co sobote

Co sobote mozna gotowacd z innymi mtodymi
ludZmi.

zagladac do kogo$

Wpadnij!

burmistrz

burmistrzyni

Burmistrzyni otwiera centrum mtodziezowe
otwierac

zespét organizacyjny

Chcesz dotfaczy¢ do zespotu organizacyjnego?

zgtaszac (sie)
Wiec zgtos sie!
mac skontaktowac sie

Mozesz skontaktowac sie z nami pod numerem
telefonu...

dalszy, dalsze, dalsza

Wiecej informacji mozna uzyskaé pod...
cieszyc (sie)

Cieszymy sie, ze przyjdziesz!

dziac sie

Co sie bedzie dziato 14 maja?

mtody

prywatny



die Hilfe, -n
die Organisation (Sg.)
gegen etwas sein

der Sprecher, -

Sprecher 1 meint, Einkaufen im Einkaufszentrum
ist sehr praktisch.

die Sprecherin, -nen
meinen
der Verkehr (Sg.)

Mit dem neuen Einkaufszentrum gibt es mehr
Verkehr.

der Arbeitsplatz, -e

Das neue Einkaufszentrum bedeutet
Arbeitsplatze.

die Statistik, -en
die Studie, -n

Eine Studie zeigt: Fast alle Deutschen kaufen
online ein.

die Kosmetik (Sg.)
das E-Book, -s
die Reise, -n
niemand

wenige

weniger als

die Halfte, -n

Fast die Halfte der Deutschen kauft Medikamente

in der Apotheke.

das Programm, -e
die Reservierung, -en
das Abenteuer, -

der Thriller, -

die Komodie, -n

der Trickfilm, -e

das Volksfest, -e

Das Seeparkfest ist das schonste Volksfest
der Region.

der Besucher, -
die Besucherin, -nen
Warum?

Warum gehen wir nicht ins Kino?

pomoc

organizacja

by¢ przeciwko czemus
mowca, tu: uczestnik

Uczestnik 1 méwi, ze zakupy w centrum
handlowym s3 bardzo wygodne.

modwczyni, tu: uczestniczka
uwazac, mie¢ zdanie
ruch uliczny

Nowe centrum handlowe spowodowato wiekszy
ruch na ulicach.

miejsce pracy
Nowe centrum handlowe oznacza (nowe)
miejsca pracy.

statystyka

badanie

Badanie pokazuje, ze prawie wszyscy Niemcy
robia zakupy online.
kosmetyki

e-book

podroéz

nikt

nieliczni

mniej niz

potowa

Prawie potowa Niemcéw kupuje leki w aptece.

program
rezerwacja
przygoda

triller

komedia

film animowany
festyn ludowy

Seeparkfest to najpiekniejszy festiwal
folklorystyczny w regionie.

odwiedzajacy
odwiedzajaca
Dlaczego?

Dlaczego nie idziemy do kina?



der Einwohner, -

Wie viele Einwohner und Einwohnerinnen hat
deine Stadt?

die Einwohnerin, -nen

VIDEO

das Warenhaus, “er

die Etage, -n

In der ersten Etage findet man Damenbekleidung.

der Aufzug, -e

die Rolltreppe, -n

das Erdgeschoss, -e

Im Erdgeschoss gibt es Kosmetik.
die Damenbekleidung, -en

die Klamotten (PI.)

der Feinschmecker, -

die Feinschmeckerin, -nen
zuebereiten

die Offnungszeiten (Pl.)

die Delikatesse, -n

befinden (sich)

Die Leute befinden sich im Erdgeschoss.

der Gourmet, -s

mieszkaniec

Ilu mieszkancédw i mieszkanek ma twoje miasto?

mieszkanka

dom towarowy
pietro

Na pierwszym pietrze znajduje sie odziez
damska.

winda

schody ruchome

parter

Na parterze s3 kosmetyki.
odziez damska

odziez

smakosz

smakoszka

przyrzadzac

godziny otwarcia
delikatesy

znajdowac sie

Ludzie znajduja sie na parterze.

smakosz



